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Pyoaesa Banenmuna Ilasnosna

KaHJI. TIeJl. HayK, TOIIEHT

Jenueesa Jlapuca Muxaiinoena

KaH[. U0, HayK, podeccop, 3aBeayromias kadeapoit
Ileukaposea Hamanusa Heopesna

JIOLICHT, CTAPIIMIA MPEnoaaBaTeb

OI'bOY BO «CeBepo-KaBka3ckuili TOpHO-METAIUTY PrU4E€CKUMA
UHCTUTYT (TOCYJJapPCTBEHHBIN TEXHOJOTUUECKUNA YHUBEPCUTET)»

r. BnanukaBka3, Cesepnast Ocetust — PecryOnnka Ananus
POJIb POJHOI'O A3BIKA B OBYUYEHUHN NHOCTPAHHOMY

AHHOmMauua: 0anHas cmamvs A671emcs NONLIMKOU PACCKA3amy 0 poJiu pOOHO20
AZBIKA U O MOM, YMO €20 NPUMeHeHUe 8 NPeno0a8aHuU UHOCMPAHHO20 NO360.1em 00)-
yams Oonee IKOHOMHO U dIPpexmusno. B pabome HamepeHHO He 3amMPOHYMA POlb
POOHO20 s3bIKA 8 00YUeHUlU nepedody KaK 8UOY peuesoll 0esmelbHOCMU 8 CIUTUCTIU-
yeckoM amanuze mekcma. Aemopwul quutb 6e2i0 KOCHYIUCH 803MONCHOCMEU NPOSHO-
CMUYECKUX mecmo8 Ha mMamepuae poOHO20 A3bIKA O] BblAGNeHUs. NOMEHYUATbHOU

ycneuwHocmu Usy4eHusl UHOCMpAarHO2O A3blKdA.

Knwueswvie cnosa: npenodaeanue, 06yquue, coyuatuzayusd, JUYHOCMb, K)Jlb-
mypa, 06pa306anue, 0a306biil KOMNOHEHM, 3HAHUE, YMEHUEe, YEHHOCMb, Npoyecc, 00-

wienue, yeiv, s3blK.

PoiHOI A3BIK MOXKET CITYKUTh ITOACIIOPHEM B OBJIAJICHHH HHOCTPAHHBIM IPAKTH-
YeCKH Ha JI000H CTyNeHH OO0YYEHHs, €M ero MPUMEHEHHUE CUCTEMHO U €CIIH C €ro
MIOMOIIIBIO TOCTUTAIOTCS HE TOJBKO MPAKTUYECKHE, HO TakyKe 00pa3oBaTeIbHbIC U pa3-
BUBaromye meiar. 110g00HON cOalTaHCHPOBAHHOM TOYKH 3PEHHS MPHICPKHBAIOTCS
MHOTHe uccienoBarenu [7, C. 69]. Tak, B ogHo# u3 HemaBHuX padot JI. IIpoapomoy,
TOBOPsI O POJIM POJHOIO sI3bIKA, IpeIaraeT psa MeTadop, Kaxkmas U3 KOTOPBIX I10-
CBOEMY CIIpaBeIINBa, €CIM HE BOCIIPUHUMATH €€ KaK UCTHHY B IIOC/ICIHEH HHCTAHIIH:

«POIHOM A3BIK HA YPOKE HHOCTPAHHOI'O — 3TO:
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1) nexapcTBo (0€3yCIIOBHO, MOJIE3HOE, HO MMEIOIICE Psijl POTUBOINOKA3aHUN 1
BBI3BIBAIOIIIECE MPUBBIKAHUE):

2) KOJIOJEIl, U3 KOTOPOTO YepPHarOTCs 3HAHUS;

3) cTeHa, MelaroIas perno/IaBaHuo;

4) OKHO B MUPOKUN MHP (OHO TO3BOJISIET PACCMOTPETh MPEABLTYIIHHA OIBIT y4a-
HMIMXCS, UX UHTEPECHI U 3HAHWUE MUPA, UX KYJIbTYpY);

5) KOCTBbUIb (OH MOMOTAET JBUTATHCS BIEPEN, HO OJHOBPEMEHHO CBUICTECIIb-
CTBYET 0 OECIIOMOIIIHOCTH);

6) cMa304HBI MaTepuai, OJarogaps KOTOPOMY MICCTEPEHKH YpOKa JBHIKYTCS
CIaXKEHHO, KaK €MHBIN MeXaHU3M, TaKUM 00pa3oM, cOeperast Bpems».

DTOT K€ aBTOpP MHOCKA3aTEIbHO, B AHKETE JJIsi CTYJICHTOB IEPEUUCISET pPsif
(GyHKIMA poaHOTO s13bIKA [7, C.78]. U He cTomno Obl mucaTh emié OHy padoTy Ha ATy
TEeMY, €CJIu Obl HE JKeJTaHUE MOKa3aTh, YTO B IPUMEHEHUH POJTHOTO S3bIKa KPOETCS 11e-
JIBIA psii HE TOJIHOCTBIO UCCIENOBAHHBIX BO3MOKHOCTEM.

[IpoaeMoHCTpUpPYEM 3TO B psAlie MPUMEPOB, TJI€ SI3bIK BHICTYyNaeT B (QYHKIIUSX,
HanOoJIee YacTO YIOMHHAKOUIUIICS B METOAMYECKUX padboTax.

Cpeocmeo 00vbACHEeHUs 2PaAMMAMUYECKO20 MAmepuand

3/1eCh pOJIb POJIHOTO SI3bIKA. DTO U SA3bIK, HA KOTOPOM BeJETCS 00BSICHEHUE U Ma-
Tepuaj AJisl COMOCTABICHUS, HAIPUMEp:

[lepenummmTe npeaoxkeHus, co0It01ast AHTITUHCKUAN MTOPSIIOK CIIOB:

— S Tebe 3aBTpa CBOI 30HTHUK J1aM.

— MBI nocnie MIKOJIbI KaX Al JeHb B (hyTOO UrpaeM.

— M3BeCTHOCTh B COOCTBEHHOW CTpaHE ATOT XYJOKHHUK MPUOOPEN JIUIb MOCIIe
CMEpTH.

— 51 u yTpoM 1 BeuepoM coOaKy BHIBOKY Ha MPOTYIIKY.

Cpeocmeo cemanmuzayuu 1eKCU4ecKux eouHuy

B »T0i1 dhyHKIIMM pOTHON S3BIK MPUMEHSETCS TOJBKO TOT/a, KOT/Ia He cpadaThi-
BaIOT MPU3MBI MIPSMON JEMOHCTPAIIUU, JOTAAKU 1O (JOpME CJIOBA WIIU UHOS3BIYHOTO
TOJIKOBaHMS 3HaUeHUs. B 3TOM cuTyannu UCnosb3yercs MO0 nepeBo OHUM-ABYMS

cimoBamu (admire — BocxWIIaThCsl, Man — dYeJIOBEK, MYXKYHHA), JHOO TMepeBOI-
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TOJIKOBaHUE, HAIPUMEP: B KOHIIE KOHIIOB, MOKET 03HAYATh YK €CJI Ha To nonwio (after
all) mmu B urore (in the end).

Konmponv nonumanus snavenus epammamudeckux CmpyKmyp uiu 1eKCUu4ecKux
eOuHUY

DT0 0COOCHHO BaXKHO B CITy4asx MOJUCEMUN WM oMOHUMUU. [Ipu aymupoBanum
HEPENKO MPUXOJUTCS KOHTPOJIUPOBATh M TMOHMMAaHWE WHTOHAIIMOHHBIX OOpPAa3IOB.
[IpuBenemM mpumep crenraiIbHOTO J1a00paTOPHOTO 3aJaHUS.

Coommuecume Kaxcooe 8blCKA3bIBAHUE C €20 NePEBo0OM, C YUemOoM UHMOHAYUU:

a) | 'didn’t 'take this 'job in 'order to be 'able to travel!

b) I didn’t take this job, | in ‘order to be 'able to travel.

1. 51 6pocuit paboTy U OTIIPABUIICS B MyTEIIECTBHE.

2. 51 He ctan Tam paboTaTh, MOTOMY YTO XOTEJI HMETh BO3MOKHOCTD ITyTEIIECTBO-
BaTh.

3. 51 He ni1s TOrO TYJA yCTPOMIICS, YTOOBI UMETh BO3MOKHOCThD ITyTEIIECTBOBATH.
Kmiou: a) — 3, 6) — 2.

Obecneuenue yuebHo2o obujeHus

(TO ecTh KOMaH Ibl, THCTPYKIIMH K 33JIaHUSIM, (OPMYJIMPOBKA IIEJIU YpOKa, Mpe/I-
CTaBJICHUE PEUCBOM CHTYyaIMH H T. II.)

[IpaBna, poaHON S3BIK 371€Ch OBICTPO BBITECHSETCS MHOCTPAHHBIM, OCOOCHHO B
YCTHOM OOIIIEHWU Ha YPOKE, a HanboJiee OMbITHBIE MPENoaaBaTeNid ¢ CaMOro Hadaja
BOOOIIIE HE 3aJCHCTBYIOT POJHOM SI3bIK B 3TOM (pyHKIMU. OIHAKO MUCHbMEHHbBIC WH-
CTPYKIIMM U KOMMEHTapUH Ha POJIHOM sI3bIKe (B yUeOHUKE, B pPa3/laTOYHBIX MaTepHua-
Jax) HeoOXOAUMBI XOTs Obl B HAYAJIbHBINA NEPHO]] O0yUEHHUsI, YTOObI 00ECIIEYUTh Ca-
MOCTOSTEIIbHYIO paboTy cTyAeHTOB. KpoMe TOro, MHCTPYKIIHS Ha POJTHOM SI3BIKE TT0-
MOTaeT MPHUIATh OCMBICICHHOCTD Jaxe (GopMaabHBIM 3amanusMm [2, C. 32]. (cm. 0sa
HUMCECIeOYIOWUX 3A0AHUSL).

1. JTaeTcst CBSI3HBIN TEKCT JJIs1 OTPAOOTKH MPUTSKATEIBHBIX MECTOUMEHUN U YKa-
3arenbHbIX Hapeuu (here, there). MHCTpyKIUsS HAa pOTHOM sI3bIKE 00CCIICYMBACT IMO-

IMOHAJIBHYIO BOBJICYUCHHOCTD CTYACHTOB.
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Read and translate the text. UenoBek cCMOTPHT M3/1ajIM HA TYJISIOMIMX COOAK U HE
MOKET pa3IMYUTh CpeIr HUX CBOKO. [lepenalite ero 6becnokoiicTBo. B koHIIe MOHOIOTA
oA0eKaBIIEro 1nca MOXKHO MPUIIACKATh WU MOPYTraTh 3a J0JIr0e OTCYTCTBHE.

This is his dog, and that is her dog. Their dog is here, and your dog is there. And
where is my dog? | don’t know. It isn’t here and it isn’t there. Rex! Rex! Come here.
You are a good (bad) dog!

2. Kak BBl qymaeTe: OCTATOYHO JIM YETIOBEKY MMETh OJUH MPEeIMET KaXKIoro
BHJIa WJIH JIy4Ille UMETh UX moOosbmie? B 3aBUCMMOCTH OT Baliero MHEHHSI TIEpEIu-
IIMTE AT CJI0Ba TUOO B €IMHCTBEHHOM 4YHCIIe, TNO0 BO MHOXKECTBEeHHOM. He 3a0yabTe
B €JJMHCTBEHHOM YHCJI€ YNOTPEOUTh apTUKIIb «a», a BO MHOKECTBEHHOM J00aBUTH
OKOHYAHHE «-S»!

Book, bag, pen, desk, PC (= computer), VCR, telephone, pencil, notebook, TV-
set, cat, dog, friend.

OueHb BaXXHBIN AJIEMEHT y4eOHOT0 OOIIECHHS — nodsedeHue umozos ypoka. Ipe-
MojIaBaTellb JOJKEH TOMOYb CTYACHTaM MOHSTh, YeMY OHU Hay4YUJIUCh HA 3TOM YPOKE,
yTO0OBI 00ECTIEYUTH MOCTOSTHHOE ONIYIIEHHE Mporpecca. ITa PyHKIUS pOJHOTO sA3bIKa
HeoOX0/1MMa B OCHOBHOM Ha HayaJbHOM dTane o0yuenus. [Ipu aTom noaseaeHne uro-
TOB YPOKA MOXET CIY>KUTh OJJHOBPEMEHHO JTOTIOJIHUTEIHLHBIM Pa3bsiCHEHUEM, CBOCO0-
pPa3HON «PaMOYHON KOHCTPYKITUEH», B KOTOPYIO YKJIaJAbIBACTCS U 00BICHEHHE HOBOTO
maTtepuaia. Tak, ypok, Ha KOTOPOM BIIEPBbIE OOBSICHSIOTCS 3HAYSHUS OTPEIETICHHOTO
Y HEOTPEICJICHHOT0 apTUKIICH, HAUMHAETCS C TIOCTAHOBKU I1eJIel B TEPMUHAX PEUEBBIX
yMeHu#, 0e3 ynomuHaHusi apTukieil: «CerogHsi Bbl HayYUTECh HAXOAHWTh B TEKCTE
HYXHY10 uH(popManuio. Bl Takxke OyjeTe ydyuThesl JaBaTh ONUCAHUE MPEIMETOBY.
ITonBecTn UTOrM ypoka MOXKHO CJICAYIOIIUM 00pa3oM (KenaTelbHO, HE TOJIBKO YCTHO,
HO ¥ B BUJIC MUCbMEHHOW NaMATKU ISl y4aIlUXCs).

I'maBHOE, YemMy BBI B 3TOT pa3 HAyUUIIUCh, — C TIOMOII[BIO APTUKJICH TTOKA3bIBATh:

— MOJKHO JIU TIEpeCYMTaTh TO, 0 ueM uaet peus (Milk and a cake);

— OTHOCHTE JIM BBI IIPEAMET K KAaKOMY-TO KJIaCCY TPEAMETOB KaK OJIMH U3 MHOTUX
(Take a book — nmr00y10) MK BBIZICIIIETE €0 U3 Kilacca Takux ke npeameTos (Take the

book — aty);
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— UJET JIU pedb O )KUBOTHBIX, MPEIMETaX, JHOJAX BOOOIIE MIH 00 X KOHKPETHBIX
npencraButersix (cpaBaute: Dogs like meat — cobaku Boo6mie. The dogs like fish —
9TH, HAllld COOAKH);

— 3HAET JIK HE TOJIbKO TOBOPSIIUNA, HO U CIYIIAIONINI, O KOM UMEHHO UJET PEUb.
CpaBaute: OfMH y4UTeNb B HAIEH IIKOJIe TOBOPHT, 4To... = a teacher (Tel ero Bce
paBHO HE 3Haelllb). YuuTesb Ha TeOst cepautcs = the teacher (Mb1 06a 3HaeM, KTO UMe-
€TCs B BUIY);

— Ta WJIW UHas Belllb, HAaIpUMeEp, XopoIliero kadecTa: The bag is good (ata). = It
IS a good bag (0OTHOCHTCS K KATErOPHH XOPOIIIHX ).

Cpeocmeo npogurakmuku ouuOOK, 8b13b18AEMbIX MEHCHAZLIKOGOU UHMepheperyueri

Tak, 3.M. LIBeTkoBa peKOMEHJ0BaIa UCTIOIH30BaTh HAPOUUTO KOPSBBIN JOCIOB-
HBII TIEPEBOJI, YTOOBI «BHIBECTH B CBETIYIO TOUKY CO3HAHUS UMOMATUYHOCTH CTPYK-
TYpbl MHOSI3BIYHBIX TMpeaiokeHnit. OHa mpeaiarana CTyJAeHTaM OIPEaeIuTh, KaKuM
o0pa3oM Te WM UHBIC BBICKA3bIBaHUSI CHOPMYIHUPYET aHTIMYaHUH, TUIOXO BIIAJICIO-
IUH PYCCKUM SI3BIKOM: S X04y, 4TOOBI OHM HABECTHIIM MeHS — S X049y MX HaBECTUTh
MEHS; Sl BUzIEN, KaK OH B3sU1 CJIOBaph — S BUAEN €ro B34Th Cl0Bapb. Onopa Ha POTHOMN
S3BIK TaK)KE JKeJlaTellbHA B CIIy4asx, KOTJla 3HAYCHHWE TPAMMaTHYECKOTO SIBJICHUS Ha
POJIHOM SI3BIKE IITUPE, YeM Ha HHOCTPAHHOM s3bIke. Hampumep, 3HAKOMSICh ¢ Tpeio-
roM «iNy, MJTaJIIITKE IKOJIBHUKHA BOBCE HE TOJDKHBI Cpa3y 3allOMUHATh, YTO Y HETO €CTh
3HAUCHUE «Uepe3 HEKOTOPOEe BPEMs», 3aTO UX HAJIO Cpaszy Ke MPeaynpenuTh, 4TO pycC-
CKHI TIPEIJIOT «B» OTBEYAET HA BOMPOCHI «TAE» U «KyIa», a aHTIUHCKHHN MPEaIor
«inNy — TOJILKO Ha BOMPOC «TAC».

Cpedcmeo ghopmuposanust 1eKCudeckux u epammamuyeckux Hagblko

Jlnst oToM 11eu o4eHb d(PPEKTUBEH TaK Ha3bIBaEMbIN «OOpPATHBIN MTEPEBO», KO-
I/1a CTYJCHTaM IPEIbSBIISIOTCS BRICKA3bIBAHUS HA POJIHOM SI3BIKE B JIEBOM KOJIOHKE U
T€ YK€ BBICKA3bIBaHUS HA MTHOCTPAHHOM B MPaBoi KoJIOHKE. CTyIEHTHI 3aKPBIBAIOT HHO-
SI3BIYHBIE BRICKA3BIBAHMSI, IEPEBOAT pyccKue (ppas3pl Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK U TIPOBE-
pstoT ceds 1o kirody. OTHAKO HaM IPEICTABIISICTCS MOJIC3HBIM, YTOOBI BEICKa3bIBAaHUS
HE CBOJWJIMCH K U30JIMPOBAHHBIM MPEIIOKEHUSAM, a TIPECTaBIISIN co00i cBepxdpa-

30BbI€ €IMHCTBA M3 JABYX-TpPEX MpEJIoKeHUU. Tak OHM JIydille 3alIOMUHAIOTCS, 00
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CKpEIUIeHBl €IUHON cuTyarued obmenus. OOpaTHBIA TEpeBO TakKe TOJE3eH Kak
c1roco0 paboThI 10 IMOACTAHOBOYHO TabmuIe [3, C. 64]. MHOT 1A ITOIcTaHOBOYHAS TA0-
JUIa, B CUJIYy OIPAaHUYEHHOCTH SI3BIKOBOTO MaTepuala WM MHBIX MPUYMH, caMa o
cebe He KOMMYHHKATHBHA, 3aTO KOMMYHHUKATHBHBIA MOTEHIIMAT UCKOMBIX CTPYKTYP
BBISIBJISIETCSI KaK pa3 3a CueT MepeBo/a.

Harmpumep:

Translate the following phrases using the table:

(Let’s) play home. Mnure B mkodmy.

(Let me) go at home. [laBaiite mourpaem aoma.

(Let him) stay him. Paspermure MHe YHTH JOMOIA.

help them. /laBaiite s moMory emy.

chess. ITycTh OH TOMOXKET HM.

tennis. Pa3pemmre eMy nourparhb

at school. B TenHuc.

to school. u 1. &.

Te KOMITOHEHTHI TaOJUIBI, KOTOPHIE 3a/IEHCTBYIOTCS HE B KaXXIOM IMPUMEPE,
JIaHBI B CKOOKaxX Kak (haKyJIbTaTUBHbIC.

3neck cTpykTypa «Let me...» akryanusupyeTcst Kak mpoch0a 1 Kak MpeaioKeHne
yCIyTH, a cTpyKTypa «Let him...» — Kak KOCBEHHOE PacopsHKEHUE U KaK X01aTaiCTBO.

OOpatHbIi TIepeBO]] UMEET U ellie OAHY QYHKIINI0, 0OCOOEHHO BaXKHYIO HA HaYajlhb-
HOM dTare, — OH TIOMOTaeT chopMuposams NOHAMUE O MOM, YMO HA JH0OOM SA3bIKe
MOJCHO 8bIPA3UMb HOOYI0 MbICIb, HO PATUYHBIMU cpedcmeamu. Hanpumep:

— Listen! It’s the telephone. — Capimums? TenedoH 3BOHUT.

| can’t answer it: | am busy. S He mory momouTtu: s 3ansaT. Answer it, please.
Bosbmu TpyOKy nmoxanyiicra.

— All right. — Xoporo.

PoHOIi s3BIK TOJDKEH 3ByYaTh Ha yPOKE KaK MOYKHO PEXKE, OJTHAKO OH OTHIOIb HE
MeIIaeT Kak mucbMeHHas ornopa [4, €. 103]. MHorna nepeBoa MOXKET HOCUTh «CKpbI-

TBIN» XapakTep. Tak, B HUKECIEAYIOWEM 3aJaHUN «CKPBITBI) MEPEBOJ IMOMOTAeT
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y4alumMcsl BBIIBUTb OCOOEHHOCTU (POPMYJIMPOBAHMS MBICIM CPEACTBAMU MHOCTPaH-
HOTO SI3bIKa.

IIpoutuTe nBa BBICKa3bIBaHUA. B KaXq0M M3 HHUX — BA IpeMIokKeHns. B kakom
U3 JBYX IMPEAJIOKEHUN MOXKET CIENIaTh OIINOKY aHIJIMYaHUH, U3YyYalolui PyCCKUM
a3bIK? OOBSICHUTE, TOUEMY MOXKHO OKUJATh OIIHOKY.

— V mens 06a 6pama. Onu ymerom 2080pums no-aH2IUUCKU.

— Mens 308ym bunn. A orcusy 6 Jlonooke.

A B clenyroleM YNpaXHEHUU «CKPBITBID MEPEBOJ] MPECIEAYET UHYIO LIENb —
npuoams 3a0aHuio Xoms Obl HEKOMOPYI0 KOMMYHUKAMUBHYIO HanpasieHnocmy. Ha
MIEPBOIl HeJeNne U3YYeHUs! aHTJIMICKOTO SI3bIKa IIKOJbHUKAM MPEAJIaraeTcsl Mpociy-
IaTh AHIJIMICKHE MPEIIOKEHNUSI U COOTHECTH UX C PYCCKUMH, KOTOPBIE MPEABSIBIIS-
FOTCSI IMCBMEHHO B MIPOU3BOJIEHOM HOPSIIKE.

It isn’t a big cake. 1. Dto He yepHas pyuka.

It is a black bag. 2. DTo GonbIas kapTa.

It isn’t a black pen. 3. DTo HEOOIBIION TOPT.

It is a big map. 4. 3o yepHas cymka.

It isn’t a big cat. 5. DTo He B3pOCIIbIii KOT.

Pycckue npeayioxkeHus: IpoHyMEPOBaHbI, YTOObI 00ECIIEYUTh CKPBITHIN XapakTep
nepeBoga. OT CTYIAEHTOB e TpeOyeTcsl MpOCIIyllaTh aHTJUHCKUE MPEIIOKEHUS U
Ha3BaTh MO-aHIVIMICKU HOMEP MPABUIIBHOTO NIEPEBOJIA.

ITonHpbIM epeBO MPEAJIOKEHNAN C POJHOTO SA3bIKAa HA NTHOCTPAHHBIA KOMMYHHKA-
THUBHO OIPaBJaH, €CJIM CUTYAIUs MpaBaonoa0oHa [5, c. 17].

Takol cutyanuen, HapuMep, MOKET ObITh 3aIIPOC TOMOJHUTENBHON HH(OpMa-
1007078

Listen and ask for additional information.

— He says he caught this big fish himself. (A kro-HuOyap BuaeH, Kak OH €€ BbI-
yaun?)

— There was a good film on TV in the morning. (A Bedepom 4TO-HUOYAb HHTE-

pecHoe Oynet?)
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— There were not so many people at the football match. (Menbire, uem B mpo-
IUTBIA pa3?)

— | didn’t steal your money! (A kTo e uX TOr/1a yKpall, clparimBacTcs?)

— | study French. (A kak 1aBHO BbI UM 3aHHMAaETECh?)

— You needn’t wash the dishes today. (A 3aBTpa npunercs, na?)

— Would you like to ride my horse. (A 161 gymaciisb, s cMory?)

Takum 00pa3oM, ¢ TIEPBBIX K€ MECSIIEB O0YYCHHUSI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY HAdH-
HaeTcsl 00y4YeHHe CBOeOOpa3HON «HMHTEpPIpETaluu TeKcTay. Ecau Obl MpaBUIIbHBIE U
JIO’KHBIE YTBEPKACHHUSI MPeIaraiich Ha ”HOCTPAHHOM SI3bIKE, TO M3-3a OTPAaHUYECHHO-
CTH JIGKCHUECKOTO 3amaca CTYACHTbl CMOTJIM Obl MOJITBEPAUTH WU OMPOBEPTHYTH
JIMIIB OTACIbHBIC (haKThl, HO HHTEpIpeTanus (HakToB BpsI Jid ObLIa ObI BO3MOXHA [6,
c. 45].

besycnoBHO, pyHKIIMK pOAHOTO SI3bIKA STUM HE HCUEpIbIBaloTCA. B cTaTthe Hame-
PEHHO HE 3aTPOHYTa POJIb POAHOIO SI3bIKa B O0OYYEHUH MEPEBOY KaK BUAY PEUYEBOM
JESTENbHOCTH, B CTHJIMCTUYECKOM aHaln3e TeKcTa. MBI JIHIb Oeryio KOCHYJIHCHh BO3-
MO>KHOCTEH MPOTHOCTHYECKHX TECTOB HA MaTepHalie POTHOTO SI3bIKA JIJISl BBISIBIICHHUS
MOTEHIIMAIIBHON YCTIEIIHOCTH U3YYeHHUSI MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Hageemcsi, 9To cTaThs MOKa3bIBAET, CKOJIb PA3HOCTOPOHHH BO3MOKHOCTH TTPUMeE-
HEHUSI POJIHOTO sI3bIKa Ha YpOKax MHOCTpaHHOTO. Kak BHUIHO U3 MPUMEPOB, POTHOM
S3BIK TOYTH HE 3BYYUT HA 3aHSATHU, TMOSBISAACH B OCHOBHOM B BHJE NMUCHMEHHOMN
ormopel. OH HE TOJBKO HE TPEMATCTBYET TBOPYECTBY CTYACHTOB HA 3aHSATHH, HO,
HAIPOTHUB, BCSIUECKH CTUMYJIMPYET MO3HABATEIbHYI0 1 KOMMYHHUKATUBHYIO J€STEIh-

HOCTbD.
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